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INTELIGENCIA ARTIFICIAL



Pros o contras?

Rapidez

Menos trabajo

Mala calidad

Globalización

Errores

Facilidad para
aprender
idiomas



¿Usáis a menudo Google
Translator o DeepL? Por qué?
¿Estáis a favor o en contra de
la traducción automática?
¿Lo usáis para vuestras clases
de idiomas?
¿Creéis que las máquinas
sustituirán a lxs traductorxs?
 ¿Habéis escuchado hablar de
HeyGen? ¿Qué pensáis?

Habla con tu compañero





Traduce al
español estas
dos expresiones



 Don't look at the teeth of a gift horse
 To what is done, chest.
 In bad weather, a good face.
 Better safe than sorry.
 God helps those who get up early.
 He throws the stone and hides his
hand.
 He who laughs last, laughs best.
The habit does not make the monk.
 To foolish words, deaf ears.
 From saying to doing, there is a long
way.
 God raises them and they come
together.
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Traduce estos
refranes con la

ayuda de tus
compañerxs y del

diccionario 



 A caballo regalado no le mires el
diente

A lo hecho, pecho 
Al mal tiempo buena cara

Más vale prevenir que curar
  A quien madruga Dios le ayuda
 Tira la piedra y esconde la mano

 Quien ríe el último ríe mejor 
El hábito no hace al monje

 A palabras necias oídos sordos
 Del dicho al hecho hay un trecho 

 Dios los cría y ellos se juntan 
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a. No juzgues las apariencias
b. Cuando te digan algo estúpido, no

escuches
c. Alguien hace algo pero evita

responsabilidad
d. Una vez hecho tienes que asumir las

consecuencias
e. No le saques defectos a los regalos

f. Si te levantas pronto te irá bien
g.  Intenta ser positivo aunque la

situación sea mala
h. No cantes victoria antes de tiempo

i. Cuando las personas de la misma
personalidad se juntan  

j. Existe diferencia entre lo que decimos y
lo que hacemos

k. Es mejor ser una persona preparada
para no encontrarse ningún problema 

 

qué es qué?



https://x.com/pabloharour/status/1702657199661547534?s=20


